Hygiene Sortiment £di Clean Gamme hygiéne

Das HACCP-Farbkonzept Le concept des couleurs HACCP
Ein Prinzip des HACCP-Konzepts empfiehlt unter anderem die Un principe du systeme HACCP se présent notamment avec une
farbliche Trennung der Reinigungsgerate anhand ihres Einsatz- séparation des couleurs d'équipements de nettoyage en fonction
gebietes. Eine solche Trennung minimiert das Risiko von Kreuz- de terrain d'action. Une telle séparation minimise le risque de
kontaminationen unter den verschiedenen Bereichen erheblich. contamination croisée entre les zones différentes de maniéere
significative.
Farbcodierung Codage couleur
0| weiss |0 | blanche
blau bleue
rot rouge
grin verte
gelb jaune
Besatzmaterial Garniture
S soft Besatz Polyester PBT 0.25 S soft Garniture Polyester PBT 0.25

0 0.25| Durchmesser der einzelnen Borsten 0.25 mm @ 0.25| Diameétre d'une soie 0.25 mm

H hard Besatz Polyester PBT 0.50 H hard Garniture Polyester PBT 0.50
0 0.50| Durchmesser der einzelnen Borsten 0.50 mm 0 0.50| Diameétre d'une soie 0.50 mm

B|CIU Patientenzimmer / Mobiliar

fur Einrichtungsgegenstande wie Schreibtische,
Schranke, Stuhle, Regale, Heizkdrper, Turen, Lampen

G ri:l n Ubriges Mobiliar

wie z.B. Kiche, Verglasungen, Bodenbelage
und allgemeine Reinigungsarbeiten

Rot wec/ uiinal

fur die Grundreinigung von WC, Urinal, Scham-
wand und Wandfliesen im umgebenden Bereich
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Qualitét (Euro-Line)
Einstiegspreisklasse flr den einfachen Gebrauch.
Preiskntiller

Qualité (Euro-Line)
Segment de prix bas pour usage simple.
Premier prix!

* &

Qualitat (Swiss-Line)
Schone und funktionale Produkte aus hoch-
wertigen Materialien garantieren hohe Qualitat.

Qualité (Swiss-Line)
Ces produits sont en matiére de base de haute
qualité et se portent garants pour un usage solide.

* & &

Qualitét (Profi-Line)
Die Freude eines jeden Profis. Langlebig fiir
héchste Anspriiche. Beste Qualitat!

Qualité (Profi-Line)
Le plaisir des professionnels. Qualité de longue
vie, pour haute exigence. Premiére qualité!

100% FSC zertifiziertes Holz
Mehr Information unter www.fsc.org

100 % certifié bois FSC
Plus d'informations sur: www.fsc.org

DIN Gewinde (DIN)
Fur Bodenwischer, Schrupper und Blirsten aller Art.
Das meist verwendete Gewinde in D und CH.

Filétage DIN (DIN)
Pour balais, balais brosses et brosses tout usage.
Le filétage le plus utilisé en Allmagne et en Suisse.

Italienisches Gewinde (Ital.)
Flr Pudelmopp und Deckenflaumer.
Vor allem in Italien verbreitet

Filétage Italienne (Ital.)
Pour mops et plumeaux.
Utilisé surtout en Italie

US oder Zoll Gewinde (US)

Flir die Fensterreinigung und Staubwedel.
Vor allem in Amerika verbreitet

Filétage US / pouces (US)
Pour le nettoyage des vitres et pour les
plumeaux. Utilisé surtout en Amérique.

Ohne Gewinde (0G)
Far Metallhalter und Wasserschieber

Sans Filétage (0G)
Cadre support métallique et racloirs d'eau

Ohne Gewinde, mit Loch (OGL)
Flir Mopphalter und Wasserschieber
Lochung ftir Splint = Drehstop

Sans Filétage, avec trou (OGL)
Support mop et racloir d'eau
trou pour goupille

Konus (KON)
Fiir Staubbiene und Fensterabzieher

Schnellwechsler

Cdne (KON)
Pour plumeaux et raclettes pour
fenétre. Changement rapide

CH-Stielhalter klein (CHK)
Flir Stossbesen. Eine Schweizer Spezialitat.
Einfaches Auswechseln

Fixe-manche CH petit (CHK)
Pour balais grands espaces. Une spécialité Suisse
Changement facile
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CH-Stielhalter gross (CHG)
Fiir Strassenbesen, dicker Stiel
Eine Schweizer Spezialitat. Einfaches Auswechseln.

Fixe-manche CH grand (CHG)
Pour balais de rue, manche stable
Une specialité Suisse. Changement facile.
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Wohnraum Kiiche Bad/WC Werkstatt Garten Strasse/Platz
Salon Cuisine Salle d. bains Garage Atelier Jardin Rue/Cour
Pferdeschweifhaar (100%)
Crin (100%) vV vv v v vy X X
22
V=N
Rosshaar-Mischung
Crin renforcé vv v'v v v v'v X X
pey
A B
Rosshaarmischung &
Polyester PBT (Dual Effekt)
Crin renforcé &
Polyester PBT (Effect Dual) vv v'v v v vv'v Vv v'v v
+ L]
. A5 058
Kokos
Fibres de coco v v v v v v v
+
FEN Y
Nylon-Mischung
Nylon renforcé v v v VvV VvV v v
2 =
a5 0 &8
Nylon rot
Nylon rouge X X v v v v VvV vvv
Arenga / Elaston
Fibres Arenga / Elaston X X X vV Vv vy VvV
PET
Vv v vvvy v v vvvy VvV vV v

AL Glatt / lisse
&8 Rauh / rugueux
Feucht / humide

vv'v ideal / idéal

¥'v' gut/bon

v" méglich / possible
X ungeeignet / inutilisable
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Racloirs d'eau
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Einteiliger, starker und langlebiger Boden-
abzieher, der auf glatten Oberflachen wie
Boden oder Wand hervorragend funktioniert.
Hergestellt aus FDA zugelassenen Materialien.
Der effektive Doppel-Spritzschutz erméglicht
Stoss- und Ziehbewegungen.
Autoklaventauglich.

Wird dort eingesetzt wo Hygiene ein wichtiger
Faktor ist. Der Benutzer kann leicht erkennen,
wann der Abzieher ausgetauscht werden muss.
Bevorzugt zur Reinigung von Sanitarraumen,
Schwimmbadern, etc.

Guter Allzweckgummi fir allgemeine
Anwendungen. ldeal fiir die Reinigung von
Bereichen wo keine Hitze- und Olbestandig-
keit erforderlich ist. Beliebt in der Leicht-
industrie, in Schulen und offentlichen
Einrichtungen. Achtung: Schwarzer Gummi kann
auf hellem Boden Spuren hinterlassen.

Enthalt Neopren flir eine ausgezeichnete Be
standigkeit gegen Ole, Sauren, Fette und
Lésungsmittel. Bevorzugt in Fabriken,
Autopflege und Wartungseinrichtungen.

Fiir das Abziehen von schwerem und grobem
Schmutzwasser auf ebenen Flachen.
Extrem robuste Hartgummilippe

Racloir monobloc, solide et durable, qui fonctionne
trés bien sur les surfaces lisses comme les sols
ou les murs. Fabriqué a partir de matériaux
approuvés par la FDA. Une double protection
efficace contre les éclaboussures permet des
mouvements de poussée et de traction.
Autoclavable.

Est utilisé lorsque 'hygiéne est un facteur
important. Facile a voir quand le caoutchouc souillé
doit étre remplacé. Préféré pour le nettoyage

des sanitaires, des piscines, etc.

Un bon caoutchouc tout usage pour des
applications générales. |déal pour le nettoyage
des zones ol la résistance a la chaleur et a
U'huile n'est pas nécessaire. Populaire dans
l'industrie légere, les écoles et les installations
publiques. Attention : le caoutchouc noir peut
laisser des traces sur les sols claires.

Contient du néopréne pour une excellente
résistance aux huiles, aux acides, aux graisses
et aux solvants. Préféré dans les usines, les
installations d'entretien et de maintenance des
véhicules.

Pour l'élimination des eaux usées lourdes et
grossiéres sur des surfaces planes. Levre en
caoutchouc dur extrémement robuste,





